
Это было еще не все. Веревка также изменила форму.

Ворррл! Веревка завихрилась в воздухе и расширилась, превратившись в нечто похожее на
плащ. Взмах. Накидка приземлилась на тело женщины и обернулась вокруг нее. Чи-Ву
ошеломленно смотрел на женщину. Вместо скелета с одними костями перед ним стояла
очаровательная, загадочная женщина.

Она выгнула спину и наклонила лицо вперед, подперев челюсть тыльной стороной ладони. На
фоне луны ведьма смотрела на Чи-У и спрашивала: "Как дела?". Ее губы, такие же красные, как
и зрачки, разошлись в стороны, и она ответила: "Так лучше?". Вместо гулкого, жуткого звука
ее голос, казалось, исходил прямо из голосовых связок.

"Если ты не против, не мог бы ты убрать свое оружие?" - спросила она.

Чи-Ву не ответил. Его взгляд был прикован к женщине.

[Пожалуйста, возьмите себя в руки.]

раздался голос Мими, который вывел Чи-Ву из оцепенения.

"...А." Чи-Ву ответил с опозданием на полтакта. Он был околдован красотой этой женщины; она
была настолько потрясающей, что у него помутилось в голове. Это не было преувеличением.
Его голова казалась совершенно пустой.

[Похоже, она может очаровывать других одним лишь своим существованием].

'Только своим существованием?'

[Думайте об этом как о харизме или способности ореола, которой вы обладаете].

Харизма - это способность, которой обладал король страны или генерал высокого положения.
Аналогично, эффект ореола - это способность, которой обладал святой, совершающий чудеса и
уважаемый в религиозной сфере.

[Кроме этих, есть еще способности из группы "обаяние", которые могут очаровывать или
захватывать сердца людей].

Это была сила "притяжения". Чи Ву понял это, попав под ее влияние. И хотя признаться в этом
было неловко, он все еще чувствовал ее влияние. Женщина перед ним пробудила в Чи-Ву тот
факт, что он тоже обычный мужчина, мало чем отличающийся от зверя, и она пробудила в нем
все инстинктивные повадки.

[Это больше похоже на проклятие, чем на что-либо другое, не только для вас, но и для всех
вовлеченных сторон. Даже если она не проявит никаких злых намерений, вы должны быть
осторожны, очень осторожны].

Услышав слова Мими, Чи-Ву извлек свою ману для экзорцизма. Госпожа наклонила голову
после долгого молчания.

"Что это?" - спросила она.

Чи-Ву почувствовал себя лучше после использования маны, и он снова начал ясно видеть
окружающую обстановку.



"Ничего", - вздохнув, ответил Чи-Ву. "Просто ты такая красивая".

"Ах." Леди приоткрыла свои тонкие губы и кивнула. "Конечно."

"?"

"Да, вы правы. Я немного... нет, очень красивая".

Чи-Ву растерялся, но не потому, что считал даму смешной, а потому, что она сказала правду.
Если бы он мог, он хотел бы обхватить ее тонкое лицо руками и прижаться к нему губами. Нет,
если быть более точным, он хотел завоевать ее. И хотя он сопротивлялся, он не мог остановить
фантазии, порожденные его первобытными желаниями. Чи-Ву стиснул зубы. Хотя его
очищенное тело и мана экзорцизма позволяли ему немного сдерживать себя, это было все, что
он мог сделать, чтобы подавить свои инстинкты. Он бы не сказал, что она была просто красива.
Как и сказала Мими, способности этой дамы были скорее вредным проклятием, чем чем-то
полезным.

"Мужчины... Будь то в прошлом или настоящем, они все одинаковы". Леди покрутила свои
шелковистые, блестящие волосы указательным пальцем и спросила, "Если тебе трудно, должна
ли я вернуться к тому, какой я была раньше?".

"...Нет. Тот облик, который был у тебя при жизни, гораздо лучше".

"Правда?"

"Да. Я не думаю, что было бы плохо, если бы ты остался в этой форме навсегда, видя, как
хорошо ты выглядишь".

"Я понимаю, что вы делаете мне комплимент, но нет". Дама твердо отказалась. "Я тоже знаю.
Что моя естественная внешность превосходит среднестатистического человека".

"Это больше, чем "превосходит"".

"Да, возможно, вы правы. И благодаря этому мне пришлось пройти через всевозможные
неприятности и в конце концов умереть".

Чи-Ву закрыл рот.

Он вспомнил слова, которые сказал лич перед тем, как исчезнуть, дрожа от страха.

"Баблис..."

"Великая шлюха". Леди закончила фразу Чи-Ву, и ее брови прочертили низкую дугу.

"Они узнали, что я была ведьмой просто из-за моей красоты. И я умерла под всевозможными
ложными обвинениями".

"А... Что? Ты сказала "узнали"?

"Да. Это правда, что я была ведьмой". Леди-ведьма легко согласилась. "В любом случае, даже
такой парень, как ты, должен сопротивляться. Как бы отреагировали другие люди, если бы я
сохранила этот облик?"

"Везде, куда бы ты ни пошел, был бы большой переполох".



В истории были легендарные красавицы, которые всколыхнули судьбы народов; например,
величайшая красавица Греции Елена, которая в одиночку спровоцировала Троянскую войну.
Чи У почесал макушку. Он не знал, что сказать, но так как он не чувствовал враждебности с ее
стороны, он пока опустил свою дубинку.

"Спасибо." Ведьма слабо улыбнулась. "Правильно ли я понимаю, что вы хотите общаться со
мной?"

"Да, а разговор будет продолжаться долго?"

"В зависимости от твоего ответа, он может быть долгим или коротким. Я подозреваю, что
разговор будет долгим, но лично я надеюсь, что он будет коротким".

"Тогда я сяду первым".

"Как пожелаете". Ведьма предложила место рядом с собой. Чи-Ву занял его. Издалека они
выглядели как пара, вместе смотрящая на ночное небо.

"Ладно, давай поговорим", - сказал Чи Ву.

"...Да." Ведьма, казалось, была немного ошеломлена его близостью и слегка отодвинулась,
прежде чем прочистить горло.

"Где ты был до сих пор?" - спросила она.

"Это то, зачем ты меня позвал?"

"Нет, это ради моего собственного любопытства", - ответила ведьма. Но если это так, подумал
Чи-Ву, у него нет причин рассказывать ей все.

"Я встретил кое-кого и вернулся".

Глаза ведьмы слегка сузились. Словно оценивая его, она несколько раз медленно оглядела его
с ног до головы. Затем она пробормотала, удивив Чи У: "Ла Белла".

Дочь Звездной Девы и Богини Равновесия..."

После паузы она добавила: "Этот беспокойный парень вернулся еще более беспокойным, чем
прежде".

Это был комплимент. Она хотела сказать, что хотя Чи-Ву и вызывал беспокойство, но теперь он
стал слишком проблемным существом, и теперь его нельзя игнорировать.

"Ты знаешь Богиню Ла Беллу?"

"Нет, она из мифических времен. Даже я не знаю ее хорошо".

Хотя ведьма умерла очень давно, Ла Белла жила в эпоху, которая была задолго до нее. Ла
Белла была из такой давней эпохи, что даже древние люди называли ее мифическими
временами. Если привести аналогию в земных терминах, это было бы похоже на то, как если
бы кто-то, живший 3000 лет назад, удивленно воскликнул, глядя на пирамиду, построенную за
4000 лет до его времени, и удивился, как была создана такая архитектура.

"Тогда откуда вы знаете?"



"Хочешь попробовать умереть? Ты сможешь узнать много нового".

"Нет, я не хочу".

"Я ожидал этого. Но я удивлен. Я думал, что миф о Ла Белле - правда".

"Да, это правда. Я могу идти?"

"Кажется, вам срочно нужно уходить. Почему? Тебе все еще не по себе?" Ведьма сказала с
грустными глазами. Теперь, когда Чи-Ву присмотрелся, под ее левым глазом появилась
маленькая капелька слезы, что придало ей еще более жалкий вид, настолько, что это вызвало
все его защитные инстинкты и желание утешить ее бесчисленное количество раз.

"Если ты позволишь мне один раз поцеловать тебя в щеку, я останусь подольше", - сказал Чи-
Ву.

Ведьма тут же приняла прямое выражение лица в знак упрека и сказала: "Я сразу перейду к
делу".

Заметив ее сузившиеся глаза, Чи Ву тонко улыбнулся и, прежде чем она смогла продолжить,
сказал: "Ты собираешься предложить мне присоединиться к вам?".

Ведьма на мгновение расширила глаза, но быстро ответила: "Но ты ведь откажешься?".

"Да".

"Тогда помоги нам".

"Что?" На этот раз глаза расширились у Чи-Ву, он был ошеломлен. Судя по рассказу Ру Амуха,
он думал, что она заставит его помочь или будет шантажировать. Но она обратилась с
просьбой.

"Эти демонические ублюдки придумали довольно громоздкую схему".

Чи-Ву понял, что она имела в виду монстров, которых он видел на вулкане Эвелая. Он
недоумевал, почему мутанты снова эволюционировали, но оказалось, что за этим стоит какая-
то группировка.

"Я надеюсь, что вы решите этот вопрос, чтобы наша сторона больше не обращала на него
внимания".

Чи-Ву почувствовал легкое ощущение опасности. Мутанты, превратившиеся в монстров, были,
безусловно, сильны, но если бы его спросили, достаточно ли они сильны, чтобы представлять
угрозу для такой силы, как та, членом которой была ведьма, он бы покачал головой. Даже Чи-
Ву мог легко победить одного или двух монстров за раз. Конечно, это была бы совсем другая
история, если бы ему пришлось сражаться с десятками или сотнями монстров.

"У меня есть вопрос".

"Продолжай." Ведьма прохладно приняла просьбу Чи-Ву.

"Из того, что я слышала, есть в общей сложности четыре фракции, которые могут считаться
основными игроками Либера".



"Верно."

"И ты должен быть частью одной из четырех".

"Да".

"Мне трудно поверить, что фракции с человеком твоего уровня будет трудно справиться с
монстрами такого уровня, даже если их сотни или тысячи". Одна из четырех основных
фракций, правящих этим суровым миром, должна обладать огромной силой...

"Если мы окажемся в ситуации, когда сможем просто справиться с этими монстрами, ты
будешь прав". Она подтвердила, что Чи Ву отчасти прав. "Однако наша фракция не в том
положении, чтобы тратить время на таких ничтожных монстров". Ведьма улыбнулась и
продолжила: "Ты, наверное, не поймешь. Даже если я объясню тебе". Ее улыбка была жестокой
и злой, как у настоящей ведьмы, в отличие от чувственной и беспечной улыбки, которая была
на ее лице раньше. "Если это возможно, я хочу показать тебе в этот самый момент, что
происходит в этом мире..."

Чи-Ву смог уловить несколько вещей из того, что она говорила.

Новобранцы, отправленные в Либер, прошли через всевозможные опасности на довольно
небольшой части этого мира; Чи-Ву не мог даже представить, с какими проблемами придется
столкнуться фракции, правящей на гораздо большей территории.

"Это не только Империя Демонов". Ведьма вздохнула. "Есть еще Альянс Монстров... Пару
месяцев назад Серниты перешли в наступление".

"Серниты?"

"Ты даже не знаешь их? Это инопланетяне, которые вторглись в Либер".

Чи-Ву удивленно вскрикнул.

"Они - организация, известная в космосе своими завоеваниями. Мы больше не можем считать
их просто бандой космических пиратов".

Чи-Ву узнал кое-что новое - группу "Сернитас". Чи-Ву решил запомнить это. "Они, должно
быть, очень сильны".

"Так и есть", - категорично заявила ведьма. "Даже в моей жизни и после смерти... я никогда не
видела вида, который нападал бы так сильно и элегантно".

"Сильно? Элегантно?"

"Согласно моей информационной сети, Сернитам удалось захватить одного из богов Либера и
преобразовать его по своему вкусу, и вскоре они отправят его на нашу сторону. Теперь вы
можете представить себе, каково наше положение?"

Чи-Ву щелкнул языком. Они захватили богов Либера и переделали их по своему вкусу? Он
даже не знал, что такое возможно. 'Вот почему...' Он узнал, почему его брату было так трудно
найти бога.

В любом случае, Чи-Ву примерно понял ситуацию. Фракция, к которой принадлежала ведьма,
называлась "Бездна", которая, как известно, поднялась с самого дна мира. И в настоящее



время Бездна чувствовала себя подавленной Сернитами в ходе трехсторонней войны.

Собравшись с мыслями, Чи-Ву решил сделать дерзкий блеф. "А что, если я откажусь?"

"Надеюсь, ты решишь отказаться". Удивительно, но ведьма говорила мягко, словно пыталась
убедить его.

"Даже если ты говоришь правду, ты сможешь уничтожить всех монстров одним махом, сделав
один проход через Либер".

"Не похоже, что они собрались в одном районе. Они разбросаны по всему Либеру. Даже обход
границы занял бы у меня много времени".

"Да, но максимум для тебя - около десяти дней".

"И что, по-твоему, случится, если кто-то вроде меня покинет фронт на десять дней?"

"Но у тебя достаточно времени, чтобы вот так неторопливо разговаривать со мной?" Чи-Ву
нервно посмотрел на ведьму, задавая этот вопрос.

После недолгого молчания ведьма ответила: "...Я не вкладываю деньги в бесполезные дела. Я
не могу позволить себе даже на несколько минут покинуть фронт, но я сделала это и проделала
весь путь, чтобы встретиться с тобой здесь... Это значит, что я сочла визит достойным".

"..."

"Если я получу что-то гораздо более ценное, чем время, которое я вложил, тогда, да, я сделаю
то же самое снова."

"...Это так."

"Я надеюсь, что вы рассматриваете мое предложение в благоприятном свете. Это неплохая
сделка для вас и вашего народа".

"Почему?"

"Территория, на которую вскоре распространится Сернитас, находится недалеко от этой
крепости. Если нам дадут свободу действий, чтобы полностью сосредоточиться на их силах,
нам будет легче от них отбиться." Это прозвучало как угроза.

Чи-Ву сложил руки и закрыл глаза в раздумье. Прежде всего, его удивило отношение ведьмы.
Она отличалась от того, что описывал Ру Амух, и она не заставляла и не давила на него, чтобы
он принял ее предложение. Наоборот, ведьма обращалась с ним как с равным себе, и -
возможно, он ошибается - он бы даже назвал ее отношение благосклонным. Даже если он
несколько раз бросал провокационные слова, она никак на это не реагировала. Это было
шокирующе, учитывая разницу в их силах и мощь, которой обладала ее группа.

'Неужели их ситуация настолько тяжела...?' Принять ее просьбу было неплохим решением. Им
все равно нужно было обосноваться здесь. Для этого рано или поздно они должны очистить
Либер от монстров, которые процветали повсюду. Однако он не хотел просто сказать "да".

Он был бы глупцом, если бы считал, что этого достаточно для установления дружеских
отношений с ведьмой, не говоря уже о Фракции Бездны. Поэтому ему нужно было использовать



эту возможность, чтобы получить все, что только возможно, - даже если это означало
обокрасть их.

Чи-Ву не стал долго раздумывать. "Во-первых..."
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